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Adjective Valence Online Database 

Old Norse 
Table: 2.3.1 subordinating clause 

 

adjective form forvitinn 

role frame A (forvitinn) - SENT(at) 

suggested valency forvitinn at 

primary text Maðr einn var svá forvitinn, at hann spretti tjaldinu ok sá út 

original 

orthography 

 

analyzed text Maðr        einn          var 
svá  forvitinn,        at   hann  spretti 
tjaldinu         ok   sá                út 

gloss man.NOM.SG  one.NOM.SG.M  be.3SG.PST.IND 
so   curious.NOM.SG.M  that he    open.3SG.PST.IND 
the.tent.DAT.SG  and  look.3SG.PST.IND  out 

translation “One man was so curious that he opened the tent and looked 

out.” 
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